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Uvod

Didaktickd orientacia na modulovi organizidciu vyucovacieho procesu je
determinovana predovSetkym objektivnymi faktormi, t.j. relativne nizkou hodinovou dotéciou
predmetu aznacne Sirokym rozsahom osvojovanych vedomosti a formujicich zru¢nosti.
Sucasne reflektuje pragmatické poziadavky, kladené na uroven ovladdania jazyka i zo strany
institacie (katedry, fakulty) a uspokojuje individualno-pragmatické potreby Studentov.

Blokovy princip Strukturacie obsahu, doraz na vyraznu samostatnii pracu Studentov
avysoky stupenn variativnosti a adaptacie vyucovacieho procesu (obsahu vyucovania,
organiza¢nych foriem a metdd) vzhladom na socialne potreby, podmienky vzdelavacieho
procesu a individudlne osobitosti, moznosti a dopyt uciacich sa, vytvaraji predpoklady pre
uspesnt aplikaciu modulu v praxi. Ako je z vyssie uvedeného zrejmé, modulovy princip,
napriek zdanlivo znalostno-centrickému obsahu nie je v ostrom konflikte s uplatiovanym
dominantnym pristupom v jazykovom vzdeldvani — komunika¢no-¢innostnym pristupom a
jeho zakladnymi principmi:

1. RieSenie aktualnych situacii v modeli ,tu ateraz — vyrovnavanie sa s realnymi
problémami v potrebnom rozsahu profesionalnych kompetencii;,

2. Koncentracia uciva a interdisciplinarita — maximalne vyuZzivanie medzipredmetovych
vzt'ahov, integracia vedomosti a sklisenosti do ucelené¢ho systému poznania;

3. Experimentalna a badatel'skd ¢innost’ — aktivne hl'adanie odpovedi na mnozstvo otazok,
spracovavanie podnetov, rieSenie problémov;

4. Orientdcia na proces, nie na produkt (hlbSie kultirne znalosti nie st okamZite
detekovatelné) — nie je dolezity vysledok a jeho 100% spravnost’, ale hodnoti sa proces, akym
sa uciaci k vysledku dopracoval;

5. Zodpovednost’ samotného uciaceho sa za vysledok ucenia — je i na nom, odkial' Cerpa
informacie, akej kvality a ako ich vyuzije v procese rieSenia komunikacného problému,
k akym zaverom dospeje;

6. Samostatnost’, primarne v poznavacej ¢innosti.

Kazdy predkladany modul predstavuje relativne autondmnu ramcovu organizacno-
metodickil jednotku ucebnej discipliny, ktorti tvoria jednotlivé Struktarne prvky; ich
vzajomny vztah, pomer a postupnost’ nie st striktne uréené a su adaptabilné na konkrétne

podmienky vyucovacieho procesu.



Predkladané ramcové modely boli nami aplikované a verifikované vo vyucovacom
procese na Katedre zurnalistiky Filozofickej fakulty Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre
V obdobi 2014-2016.

Ucebné materidly pre vSetky moduly, ako i e-learningové kurzy boli vypracované
v ramci projektu KEGA ¢&. 013UKF-4/2014: Tvorba a implementacia inovacnych modulov
vyucby anglického a ruského jazyka pre zurnalistov a s vol'ne dostupné na webovej stranke

projektu — http://kega013.ff.ukf.sk/.



http://kega013.ff.ukf.sk/

ANGLICKY JAZYK






Modul 1:
General English
(1. — 2. semester)

l. Ciele

Primarny ciel’:

dosiahnutie jednotnej twrovne cudzojazyénych znalosti a komunikaénych kompetencii
v anglickom jazyku u vsetkych studentov zurnalistiky min. na trovni B2.

Parcidlne ciele:

osvojenie/prehibenie, doplnenie poznatkov o systéme anglického jazyka (gramaticky systém)
v praktickej ¢innosti spojenej s tematikou zurnalistickej profesie;

upevnenie zékladnych komunikativnych zru¢nosti;

tréning receptivnych schopnosti V cudzom jazyku, osvojenie si zdkladov produktivnych
profesijnych kompetencii (ESP).

1. Oc¢akavané vysledky
Student je schopny po absolvovani modulu uvedomelo vyuZivat' svoje jazykové znalosti v profesijne
orientovanej (umelo navodenej) situacii: bezproblémovo ovlada gramatiku anglického jazyka, jeho
komplexny ustny ipisomny prejav je sebavadomy a plynuly (a to iV odbornej oblasti), nema
problémy s percepciou precitaného ani vypocutého publicistického komunikatu, detekuje a aktivne
uziva anglicky jazyk v jeho Stylistickej variativnosti.

I11. Tematicky ramec
1. semester:
1. The Most Common Grammar Mistakes

collective nouns

Neither, none, each, every
misplaced modifiers

I, me, we, us

punctuation

2. The Present Tense

Present Simple Tense

Present Progressive Tense

The Present Simple vs. Present Progressive Tense
verbs that we don't use in the Progressive Tense
different meanings

novels and short stories written in the present tense
usage of the present tense in headlines

3. The Present Perfect Tense

auxiliary have/has and the past participle

The Present Perfect Simple Tense

The Present Perfect Continuous Tense

The Present Perfect preference in some journalism contexts (particularly newspapers)

4. Narrative Tenses 1

tenses within the context of the function narrating, i.e. relating past events
The Past Simple Tense

irregular verbs

past habits (states): Used to + verb; or Would + (adverb of frequency) + verb

5. Narrative Tenses 2

The Past Progressive Tense
interrupted activity
unfinished activity
repeated action

temporary situation



- The Past Perfect Simple/ Progressive Tense
6. Narrative Tenses 3
- The Future in the Past
- The Narrative Journalism Style
7. Future Forms 1
- the modal auxiliary verb will
- the most common possible meanings: certainty, habitual characteristic, volition (willingness),
instant decision
7. Future Forms 2
- Goingto
- The Present Progressive Tense
- The Present Simple Tense
8. Future Forms 3
- The Future Continuous Tense
- The Future Perfect Simple/ Progressive Tense
9. Future Forms 4
- lIsto
- Isabout to
- Shall
10. Verb Patterns
11. Journalistic Glossary

2. semester:
1. Conditionals 1
- real conditional: the Zero Conditional
- real conditional: the First Conditional
2. Conditionals 2
- Unreal conditional: the Second Conditional
- Unreal conditional: the Third Conditional
- Mixed Conditionals
3. Wishes/ Regrets 1
- wish + infinitive
- wished + infinitive
- Wishing for the impossible: wish that + past tenses
4. Wishes/ Regrets 2
- Hopes and wishes: hope that + present/ future
- Past regrets: wish + past perfect
5. Passive Voice
- Agent/ Instrument
- Subject, Verb, Object (direct/indirect)
. Indirect/ Reported Speech
7. Relative Clauses 1
- Defining relative clauses
- The relative pronoun is the subject
- The relative pronoun is the object
8. Relative Clauses 2
- Non-defining relative clauses
- Prepositions and relative clauses
- Whose Where, When, Why
9. Articles
- The Definite Article: THE
- The Indefinite Articles: A and AN
- Omission of articles (zero article)
10. Associated Press Stylebook
11. Journalistic Glossary

(2]



V. Uéebny material
CSALOVA, O.: English Grammar for Journalists. Nitra: UKF, 2016. 142 s. ISBN 978-80-558-1066-9.

Aktuélne texty z anglojazyénych periodik, vysielania BBC, CNN, internetové zdroje.

Poznamka: metodické i kontrolno-korekéné poziadavky (v sulade so zadefinovanym rezultativnym blokom) st
reflektované v Strukture uc¢ebnych materialov.



Modul 2:

English for Specific Purposes
(3. — 6. semester)

I. Ciele
Primarny ciel’:
e prehibenie profesijne orientovanej anglojazyénej komunikaénej kompetencie a dosiahnutie
min. irovne ovladania jazyka na urovni C1 SEER.
Parcidlne ciele:
e 0svojenie si profesijne orientovanych znalosti anglojazy¢ného arealu;
e osvojenie si anglickej odbornej terminologie z oblasti zurnalistiky;
e viestranné prehibenie komunikativnych zruénosti s dérazom na produktivne kompetencie —
speaking a writing.

1. O¢akavané vysledky

Student adekvatne, bez problémov komunikuje v situdciach, spojenych s jeho profesiou; ovlada
zurnalisticku terminologiu, ako aj pravidla zurnalistickej praxe. Je schopny produkovat’ plnohodnotny,
jazykovo adekvatny a spravny cudzojazyCny text v stlade so zdnrovymi poziadavkami zurnalistiky
a publicistiky, ako aj bezproblémovo analyzovat’ cudzie publicistické komunikaty z pohladu etickych,
estetickych a d’alSich spolo¢enskych maxim.

I11. Tematicky ramec

3. semester

1. The media, their kinds, contents and functions

2. Daydreaming and future — projecting one’s plans

3. Newspapers, kinds, common features, differences

4. Newspaper content, basic journalistic genres

5. News values: What makes a story newsworthy

6. News, the basic genre of journalism, structure

7. Inverted Pyramid form, headlines, leads

8. Creating leads, principles, practice

9. Practicing Inverted Pyramid form, the origin of the structure
10. Introducing other news structures, pros and cons of Inverted Pyramid.

4. semester

1. News stories- basic principles of writing

2. Review - definition and principles of creating
3. Book review and film review analysis.

4. Review writing and reading

5. Interview- kinds and principles

6. Preparing for an interview- what to do before
7. Practicing different approaches for different interviews
8. Reading and writing interview essays

9. Feature stories — types and purpose

10. Creating feature stories

. semester

. Public Relations — introduction, purpose and goals
. Work of PR, basic principles

. Public Relations and Journalism

. Advertising- history and contemporary forms

. PR — advertising — common issues and differences
. Early history of journalism — to the 18th century

. History of journalism from the18th century

~No ok~ whNhE O
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8. History of American journalism, stamp act and newspapers
9. Inventions that changed journalism

10. Yellow journalism — the origin and meaning of the term
(Pulitzer — Hearst media war)

6. semester

1. The most important journalists whose achievement influenced the whole craft
2. Investigative journalism

3. Muckrakers, Nelly Bly and her achievement

4. The Internet and journalism

5. Civic and citizen journalism — blogging

6. Importance of ethical principles in journalism

7. When journalists do not care about ethics of their profession
8. History of gutter press

9. Globalisation and the future of journalism

10. Creating newspapers — presentation of students” works

IV. U¢ebny material
WALDNEROVA, J.: English for Journalists. Nitra: UKF, 2016. 84 s. ISBN 978-80-558-1068-3.
Aktuélne texty z anglojazy¢nych periodik, vysielania BBC, CNN, internetové zdroje.

Poznamka 1: metodické i kontrolno-korekéné poziadavky (v sulade so zadefinovanym rezultativnym blokom)
st reflektované v Strukture uc¢ebnych materialov.

Poznamka 2: Moduly 2 a 3 prebiehaji stibezne (v rozsahu podl'a uvazenia pedagdga, vzhl'adom na existujuce
znalosti recipientov).
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Modul 3:
Socio-cultural Background
(1. — 6. semester)

I. Ciele
Primarny ciel’:
e kritické poznanie spolo¢ensko-politickej reality anglofonnych krajin.
Parcidlne ciele:
e osvojenie, prehibenie a dopInenie poznatkov o anglofonnych krajinach;
e konfrontacia vlastnych a cudzich nazorov;
e budovanie kritického pristupu k ,,zjednodusenému* a stereotypnému sprostredkiivaniu reality
masmédiami;
e konfrontacia slovenskej a anglo-americkej reality;
e formovanie interkulturnej kompetencie;
e prekonanie predsudkov a stereotypov.

I1. O¢akavané vysledky

Student ziska, resp. si prehibi a doplni znalosti o anglojazyénom areale: o historii, kultire a d’alsich
determinantoch spolocensko-politickej reality anglofonnych krajin, ktora sa reflektuje v slovenskych
médiach. Buduje si  kriticky pristup k informaciam, ktoré mu sprostredkuvajii anglojazy¢né a
slovenské média. Formuje svoje kognitivne znalosti v smere hlbSicho spoznavania ,;readlneho* stavu
veci, prekonava existujuce stereotypy a predsudky, formuje sa iterkultiirne tolerantny jedinec.

I11. Tematicky ramec
(prisposobuje sa podla urovne uz existujicich znalosti, ktoré Studenti nadobudli pocdas primarneho
a sekundarneho vzdelavania)

e zdkladné momenty z historie Velkej Britanie, Spojenych Statov (nakol’ko tieto nachadzaju

odraz i v nasej publicistickej tvorbe);

e precedentné udalosti z historie d’alich anglofonnych krajin;

e charakter a fungovanie politického systému USA a GB;

e dalSie precedentné fenomény aktivne vyuzivané v anglofonne;j tlaci.

1V. U¢ebny material

MICHELCIKOVA, L.: United Kingdom: History and Political System. Nitra: UKF, 2016. 98 s. ISBN
978-80-558-1067-6.

SZABOOVA, M.: The United States of America: History and Political System. Nitra: UKF, 2016. 100
s. ISBN 978-80-558-1069-0.

Aktualne texty z anglojazy¢nych periodik, vysielania BBC, CNN, internetové zdroje.

V. E-learningové kurzy
United Kingdom: History and Political System (https://amos.ukf.sk/course/view.php?id=226)
The USA: History and Political System (https://amos.ukf.sk/course/view.php?id=227)

Poznamka 1: metodické i kontrolno-korekéné poziadavky (v sulade so zadefinovanym rezultativnym blokom)
st reflektované v Struktire u¢ebnych materialov.

Poznamka 2: Moduly 2 a 3 prebiehaju stibezne (v rozsahu podl'a uvdZenia pedagoga, vzhl'adom na existujice
znalosti recipientov).

Poznamka 3: E-learningové kurzy s adaptabilné pre konkrétne poziadavky a potreby vyucujuceho.
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RUSKY JAZYK

13






Modul 1:

Pycckuii si3bIK
(1. — 6. semester)

I. Ciele
Primadrny ciel’:
e dosiahnutie cudzojazyénych vedomosti, komunika¢nych zru€nosti, navykov a kompetencii
v ruskom jazyku u vsetkych Studentov Zzurnalistiky min. na trovni B1.
Parcidlne ciele:
e osvojenie si poznatkov systémového i komunika¢ného fungovania ruského jazyka;
osvojenie si zakladnych komunika¢nych zru¢nosti;
sformovanie a upevnenie komunikaénych navykov;
elimindcia interferencie rodného jazyka;
vSestranny rozvoj produktivnych ireceptivnych komunika¢nych zru¢nosti v ramci tzv.
,»vSeobecného jazyka®.

1. O¢akavané vysledky

Student ovlada receptivne i produktivne komunikaéné zruénosti v rozsahu urovne B1 SERR: osvojil si
zakladné gramatické a lexikalne minimum, ktoré je nevyhnutné pre bezproblémovi komunikaciu v
beznej socidlnej interakcii (existencnej, kultirnej, funkcnej) s nositel'mi jazyka; v komunikacii vie
aplikovat’ nevyhnutné intencné modely (kontaktné, informativne, regulujuce, logicky i emocne
hodnotiace, verifika¢né). Je schopny uvedomelo a spravne vyuzivat ziskané jazykové zrucnosti,
zadefinované v Standardoch pre uroveit B1 SERR.

I11. Tematicky ramec
Tematicky ramec je jasne zadefinovany v ruskych Standardoch pre ovladanie ruského jazyka ako cudzieho na
urovni B1 a reflektovany nizSie uvedenymi odporu¢anymi uc¢ebnicami RJ. Tu uvadzame len nevyhnutny ramec,
ktorého zvladnutie je nevyhnutné pre bezproblémové zakomponovanie d’alSich modulov do vyuéovacieho
procesu u zurnalistov.
e Pravidla ruskej grafiky — osvojenie si grafického systému (azbuky), korelacie znak-fonéma;
o Pravidla ruskej vyslovnosti — osvojenie si segmentalnych i suprasegmentalnych javov ruskej
fonetiky (prizvuk, intonacia a i.);
e Zakladné pravidla ruskej ortografie — primarny doraz na relativnu korelaciu grafického
a zvukového znaku na Grovni slabiky, slova; d’alsie pravidla ruského pravopisu;
o Lexikalno-sémantické minimum, pokryvajtice zakladné komunikacné situacie;
e Znalosti fungovania gramatického systému ruského jazyka — na tirovni lexikalnej valencie
(deklinacia, konjugacia) a syntaktickej vystavby viet a textov;
e Percepcia Stylistickej hodnoty lexém, gramatickych Struktar (frazém, textov a pod.) vo vztahu
k intencii;
e Eliminacia interferencie (jazykovej 1 vnutrojazykovej) na v§etkych trovniach jazykového
systému (fonetickej, lexikalno-sémantickej, syntaktickej, Stylistickej, sociokultarnej).

V. U¢ebny material (odporticané ucebnice)

DEKANOVA, E. — ONDREJCEKOVA, E.: Rustina - U&ebnica a cviebnica. Nitra: Enigma, 2006.
ISBN 978-80-891323-00.

HORVATOVA, M.: Ruska konverzace. Praha: Ekopress, 2010. ISBN 80-86119-82-3.

JANEK, A. — BELYNTSEVA, O.: Ucebnice soucasné rustiny. Praha: Computer Press, 2009. ISBN
978-80-251259-60.

Klass! 1-3: Ucebnica a pracovny zosit. Klett, 2009-2012.
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Modul 2:

SI3pik CMHA
(3. — 6. semester)

I. Ciele
Primarne ciele:
e rozvoj uz ziskanych vedomosti, zru¢nosti a ndvykov;
e formovanie zakladov profesijne orientovanej ruskojazy¢nej komunikaénej kompetencie.
Parcidlne ciele:
e osvojenie si zakladnych profesijne orientovanych znalosti ruskojazyéného arealu;
e osvojenie si ruskej odbornej terminologie z oblasti Zurnalistiky;
e osvojenie si lexiky zoblasti spolocensko-politickych, ekonomickych a spolocensko-
kulturnych sfér;
upevnenie navykov prace s textom;
e 1ozvoj receptivnych komunikaénych zruénosti vo vztahu k médiatextu.

1. O¢akavané vysledky

Student ovlada zakladnu odbornti lexiku §tudijného odboru, detekuje a vie aktivne a spravne uZivat
lexiku z oblasti spolocensko-politického, ekonomického a kultirneho Zivota ruskojazyéného arealu.
Vie pracovat’ s ruskojazyénym zurnalistickym a publicistickym textom (adaptovanym i origindlnym),
identifikovat’ v médiatexte (precitanom, vypocutom, videnom) nosné informdcie, interpretovat’ ich
ana ich zaklade sam tvorit’, kriticky posudit’ kvalitu médiatextu a jeho adekvatnost’ a Gicelnost, vie
identifikovat’ inten¢né zamery autora. VSetky ziskané vedomosti vie aj prakticky uplatnit’ vo vlastnej
zurnalistickej praxi.

I11. Tematicky ramec

Média
o Histéria ruskej Zurnalistiky
o Sucasné média
o Struktara ruskych médii
o Zanre a ich osobitosti
o Informacia-analytika
e  Vnutorna politika:
o Stat, vlada, moc
o Statna symbolika
o Obcianska spolo¢nost’
o Politik a jeho image
e Mezindrodna politika:
o Medzinarodné vztahy
o Geopolitika Ruska
o Konflikty
e Ekonomika:
o Ekonomické procesy
o Osobitosti jazyka médiatextov na ekonomické témy
e Spolocnost’:
o Spolocenské procesy
Kriminalita
Kulttra
Zivotny §tyl
Nabozenstvo
Tolerancia

O O O O O
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IV. U¢ebny material

ADAMKA, P.: Jazyk médii (kratky rusko-slovensky slovnik). Nitra: UKF, 2016. ISBN 978-80-558-
0864-2.

BOGOMOLOV, A.: Novosti iz Rosii. Moskva: Ruskij jazyk, 2012. ISBN 978-5-88337-311-3.
ADAMKA, P.: Ruska publicistika (historia, §tyl). Nitra: FF UKF, 2010. 126 s. ISBN 978-80-8094-
825-2.

Aktualne texty z ruskych periodik, vysielania kanalov Rossija 1, Pervyj kanal, NTV, Echo Moskvy
a i., internetové zdroje.

Poznamka 1: metodické i kontrolno-korekéné poziadavky (v stlade so zadefinovanym rezultativnym blokom)
su reflektované v Strukture uc¢ebnych materialov.

Poznamka 2: Moduly 1-3 prebichaju siibezne (v rozsahu podla uvazenia pedagoga, vzhl'adom na existujiice
znalosti recipientov).
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Modul 3:
Pycckuit mup
(3. — 6. semester)

I. Ciele
Primadrny ciel’:
o  kritické poznanie spolo¢ensko-politickej reality Ruska.
Parcidlne ciele:
e osvojenie/prehibenie, doplnenie poznatkov o Rusku;
e konfrontacia vlastnych a cudzich nazorov;
e budovanie kritického pristupu k ,,zjednodusenému‘ a stereotypnému sprostredkivaniu
reality masmédiami;
o konfrontacia slovenskej a ruskej reality;
o formovanie interkultarnej kompetencie;
o prekonanie predsudkov a stereotypov.

1. O¢akavané vysledky
Student ziska, resp. si prehibi znalosti o ruskojazy&nom areale: o historii, kultire a d’alsich
determinantoch spoloc¢ensko-politickej reality su¢asného Ruska, ktora sa reflektuje v slovenskych
médidch. Osvojuje si precedentné fenomény, nevyhnutné pre bezproblémové pochopenie ruského
literatiro- a hostoricko-centrického médiatextu. Buduje si kriticky pristup k informaciam, ktoré
mu sprostredkivaju ruské i neruské média. Formuje svoje kognitivne znalosti v smere hlbsieho
spoznavania ,,realneho* stavu veci, prekonava existujlice stereotypy a predsudky.

I11. Tematicky ramec
(prispdsobuje sa podla urovne uz existujucich znalosti, ktoré Studenti nadobudli pocas primarneho
a sekundarneho vzdelavania)

e zakladné momenty z historie Ruska;

e charakter a fungovanie politického systému RF;

e ruska kultura a folklér;

e precedentné fenomény ruskej etnokultary.

V. Uéebny material

ADAMKA, P.: Rusko: histéria a politicky systém. Nitra: UKF, 2016. ISBN 978-80-558-1095-9.
DULEBOVA, Irina et al.: Glosdr ruskych lingvorealii. Bratislava: STIMUL, 2016. ISBN 978-80-
8127-163-2.

ZELENICKA, E.: Kul'tura Rossiji v obriadach i oby¢ajach. Nitra: UKF, 2015. ISBN 978-80-558-
0864-2.

ZELENICKA, E.: Sondy do ruskych kultarnych realii. Nitra: UKF, 2016. ISBN 978-80-558-1085-0.
Aktualne texty z ruskych periodik, vysielania kanalov Rossija 1, Pervyj kanal, NTV, Echo Moskvy
a i., internetové zdroje.

V. E-learning
Rusko: historia a politicky systém (https://amos.ukf.sk/course/view.php?id=228)

Poznamka 1: metodické i kontrolno-korekéné poziadavky (v stilade so zadefinovanym rezultativnym blokom)
su reflektované v Struktare uc¢ebnych materidlov.

Poznamka 2: Moduly 2 a 3 prebiehaju subezne (v rozsahu podl'a uvaZenia pedagoga, vzhl'adom na existujuce
znalosti recipientov).

Poznamka 3: E-learningové kurzy su adaptabilné pre konkrétne poziadavky a potreby vyucujuceho.
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